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ّيِعاَنِطْصاِلا ِءاَكِّذلاِب ُةَّيِكَّذلا ُتاَراَّظَنْلا

مادختسالا ليلد

ةماه تاظحالم

مادختسالاو ليصوتلا ليلد

جَتْنُمْلِل ٌّيِحيِضْوَت ٌمْسَر

◆ م نِ دَع ْ مَ َشلا ِ حّ نْ أ يِف ِ مَ َ كا نِ ر َ ةَبْطَ أ ٍ وَ رُق ْ ملا َبْ َ ءا ِ
م ◆ نَ عْ خِتْسا ُ دْ َ ما حاَش ِ نِ لاَع ٍ لا يِ َطْ قا ةَ حَشِل ِ نْ لا ِ جْ هِ َ زا رُي .ِ جْ َشلا ىَ حّ نْ خِتْساِب ُ دْ َ ما حاَش ِ نِ ٍ

ق يِ َ يِسا ّ (5V/1A) و كَ لْبَ َشلا ِ حّ نْ لا ِ مْ رُ م ِقَفَ عَ لا َ .جَتنمْ
َظَحُي ◆ رّ مْغَت ُ ه ُسيِ ذَ َ لا ا جَتنمْ لا يِف ِ مْ َ ءا لاَح يِف .ِ ةَ َتلا ِ عّ رَ ُ لِل ِضّ مْ طَ رَ أ ِ وَ لا ِ مْ َ ءا ِ ُبِجَي ،

نَت هُفيِشْ وَف ُ رْ ً .ا
◆ ه ذَ َ لا ا جَتنمْ م ُ نَصُ َ عّ م ٌ نِ م ْ َ دا َ ةّ يَل ٍ ِ نّ ةَ رُي .ٍ جْ َتلا ىَ عّ َ ما لُ م ُ عَ هَ و ٍفْطُلِب ُ جَتَ نَ ُ بّ هِطْقَس ُ ِ

أ وَ دَص ْ مْ هِ ِ.
◆ مَتَي َتَ عّ ه ُ ذَ َ لا ا جَتنمْ دُقِب ُ رْ ةَ َتلا ِ وْصّ ريِ و ِ َ ريِطْقَتلا رُي .ِ جْ دَع ُفيِظْنَت ىَ ةَسَ ِ

لا كْ َ ما ريِ َ و ا إَ زِ َ لا ةَ أ ُ يَ َ أ ّ وَ َسْ خا لَع ٍ َسلا ىَ طّ حْ ناِب ِ َظِتْ ما مَضِل ٍ َ نا وَج ِ دْ ةَ ُصلا ِ وّ رَ ِ.
◆ دَق لْبَي ْ أ ىَ وَ لْتَي ْ ه ُفَ ذَ َ لا ا جَتنمْ ُ ( َنلا ظّ َ ّ را َ ذلا ُتا َ كّ يِ َ ةّ دْعَب (ُ خِتْسا َ دْ َ ما م ٍ وَطُ َ لّ ٍ.
رُي جْ لا ىَ ِ عِتْسا َ نا ةَ نَفِب ُ يِ ٍ م ّ عُ مَتْ دَ حَفِل ٍ هِصْ و ِ إَ لْصِ َ حا هِ ِ.
دَي ◆ عْ مَ ه ُ ذَ َ لا ا جَتنمْ ُ ( َنلا ظّ َ ّ را َ ذلا ُتا َ كّ يِ َ ةّ و (ُ يَتَفيِظَ َتلا ْ وْصّ ريِ و ِ جْسَتَ لا ِليِ ديِفْ يْ .وُ
َظَحُي رّ م ُ نِ عَ ً خِتْسا اًتاب ا دْ َ ما هُ َتلِل ُ لّ ُصَ أ ِصّ وَ َتلا ِ وْصّ ريِ لِخ ِ َ ةا نَع ً ر ْ لا ُبِجَي .ىَضِ زِتْ َ ما ُ

لا قْ وَ َ نا لا ِنيِ مْ حَ لَ ِ يّ َ ةّ و ِ َ خِتْسالا دْ َ ما لا ُ مْ عَ قْ لوُ ُ.
نِع دْ لا َ قْ يِ َ ما َتلاِب ِ وْصّ ريِ أ ِ وَ جْسَت ْ لا ِليِ ديِفْ يْ ءيِضُتَس ،وُ م ُ َيِضُ ةّ لا ُ لِفْ َ لا ِشا جْ َ نا ِبِ

لا ْ أ يَ رَسْ ذإ .ِ َ أ َظِحوُل ا يَ َ لْطَع ّ ٍ رُي ، جْ لْصإ ىَ َ حا هُ وَف ُ رْ ً .ا

عُت.1 رَبَتْ ُ ه  ذَ هِ ِ َنلا  ظّ َ ّ را َ ذلا ُتا َ كّ يِ َ ةّ ُ م  نُ جَتْ ً ق ا َ ئا مِ ً ا َذب  هِتا ِ ، و  لَ كَ نِ َ ّ عَب  و َضْ ظَ َ ئا هِفِ َ ا َلطتَت   ُبّ

َتلا هِب َليِصوّ َ ِ ذ ٍفِتا كَ يِ ٍ ّ ل  مْعيِ .لَ

مُي.2 كْ نِ كُ حِب َ و ٌثْ حَتَ مْ و ٌليِ َتلا ٌتيِبْثَتَ طّ ع "HeyCyan" ِقيِبْ رْبَ َ م  جَتُ رَ ِ َتلا  طّ  يِف ِتاَقيِبْ

ه َ كِفِتا ل َ ِ خِتْسا دْ َ ما هِ ِ .

3. ي مُ كْ نِ كُ حَت َ مْ و ُليِ و ُتيِبْثَتَ َ خِتْسا دْ َ ما ُ َتلا  طّ مِب ِقيِبْ حْسَ رلا ِ َ مّ زْ ِ لا  َبْ را كِ دوُ ِ ي  مَ َنيْ

لا َقِتْ روُص ِطا ةَ ٍ ل  هَ ُ . لا  قْ رُ م ِبْ نِ ْ رلا  َ مّ زْ ِ مِب  قِ دْ َ را ٍ ك  َ و ٍفا أَتَ كَ َ دّ ْ م  نِ ْ أ  نَ ْ ُصلا  روّ ةَ َ و  َ حِضا ةَ ٌ و  غَ يَ رْ ِ

م وَشُ َ ةَشّ ٍ .

ِراَزَألا ِفيِرْعَت ُحْرَش

ِقيِبْطَّتلا فِِئاَظَو ُماَدْخِتْسا

: ُنَمْيَألا ُّرِّزلا(1)
نِع(1 دْ َ و  عْضَ لا ِ ْ إ طِ ءاَفْ ِ ، غْضا  ع ْطَ لَ لا ىَ زْ ِ رّ ِ ّ م  دُ َ ةّ َ وَث 3  َ نا ٍ ل  غْشَتِ لا ِليِ جْ هِ َ زا ِ .

ع(2 نِ دْ َ و  عْضَ َتلا ِ غْشّ غْضا ،ِليِ ع ْطَ لَ زلا ىَ ِ رّ ِ ّ م  دُ َ ةّ َ وَث 5  َ نا ٍ ل  ِ إ طِ ءاَفْ ِ لا  جْ هِ َ زا ِ .

ع(3 نِ دْ َ و  عْضَ َتلا ِ غْشّ غْضا ،ِليِ ع ْطَ لَ زلا ىَ ِ رّ ِ ّ م  دُ َ ةّ َ وَث 10  َ نا ٍ ل  ِ إ عِ َ دا ةَ ِ لا ِطْبَض  مْ نُ جَتْ إ ِ لِ و ىَ عْضَ هِ ِ  

ألا لْصَ يِ ِ ّ . ه)  ذَ هِ ِ لا  عْ مَ لَ يِ َ ةّ ُ مَتَس  حْ ج وُ مَ لا َعيِ يَبْ َ نا َ ع ِتا لَ لا ىَ جْ هِ َ زا ِ ، يَف  جَ لا ُبِ حْ ذَ رَ ُ و  َ لا ِ خِتْسا دْ َ ما ُ  

حِب رِ .(ٍصْ

ع(4 نِ دْ َ و  عْضَ َتلا ِ غْشّ غْضا ،ِليِ ن ْطَ قَ رْ ةَ ً و  َ حا دِ ةَ ً ل  لِ َتْ قّ ُصلا ِطْ وّ رَ ِ . خُتَس  زَ َ نّ ُ ُصلا  وّ رَ ُ لِت  قْ َ ئا يِ ً ّ ا  

ذ يِف َ كا رِ ةَ ِ لا  جْ هِ َ زا ِ لا  مْ حَ لَ ِ يّ َ ةّ ِ . ي  مُ كْ نِ ُ و  لْصَ َتلا ُ طّ ل (APP) ِقيِبْ نِ قَ لْ هِ َ ا إ  لِ لا ىَ هْ َ ع) ِفِتا نَ ْ

رَط لا ِقيِ َقِتْ م WiFiـلا ِطا َبُ رِشا ةَ ً) .

 .ويديفلا ليجست ءدبل نيتيلاتتم نيتعيرس نيترقن طغضا ،ليغشتلا عضو يف(5

ايئاقلت ويديفلا ظفح متيس .ليجستلا فاقيإل ةدحاو ةقن طغضا ً  ةيلحملا ةركاذلا يف 

ياف ياولا قيرط نع) فتاهلا ىلإ هداريتسال (APP) قيبطتلا ليصوت نكميو ،زاهجلل

تادادعإ يف اهليدعت نكميو ،قئاقد 3 يه ليجستلل ةيضارتفالا ةدملا .(رشابملا

 تاليجست .(ةقيقد 12 ،قئاقد 9 ،قئاقد 3 ،ةيناث 60 ،ةيناث 30 ،ةيناث 15) ىلإ قيبطتلا

 ىلإ يدؤي دق امم ،ةعرسب ةيراطبلا فزنتستو ةيلاع ةقاط كلهتست ةقيقد 12 و قئاقد 9

.ليجستلا فاقيإ دعب ةعرسب يعيبطلا هعضو ىلإ زاهجلا دوعيسو ،زاهجلا ةنوخس

1) نِع دْ َ و  عْضَ َتلا ِ غْشّ غْضا ،ِليِ ن ْطَ قَ رْ ةَ ً و  َ حا دِ ةَ ً ل  ِ إ َفِ قا ةَ ِ/ لا خْ رُ جوُ م ِ نِ ْ م  َسُ عا دِ ِ ذلا  َ كّ َ ءا ِ

لا ِ نِطْصا َ عا يِ ِ ّ َصلا  وّ يِتْ ِ ّ .

ع (2 نِ دْ َ و  عْضَ َتلا ِ غْشّ غْضا ،ِليِ ن ْطَ قَ رْ يَتَ نْ ِ رَس  يَتَعيِ نْ ِ ل  غْشَتِ َتلا ِليِ عّ رَ ُ فّ َسلا ِ رّ ع ِعيِ لَ  ىَ

ُصلا وّ رَ ِ .

3) ع نِ دْ َ و  عْضَ َتلا ِ غْشّ غْضا ،ِليِ م ْطَ دُ َ ةّ َ َث  نا يِ يَتَ نْ ِ ل  دَبِ ءْ ِ َتلا  جْسّ َصلا ِليِ وّ يِتْ ِ ّ . أ  ثَ نْ َ ءا َ

َتلا جْسّ غْضا ،ِليِ ن ْطَ قَ رْ ةَ ً و  َ حا دِ ةَ ً ل  ِ إ ه ِفاَقيِ ذَ َ ا َتلا  جْسّ لا) .ِليِ مْ دُ َ ةّ ُ لا  ْ رِتْفإ َ يِضا َ ةّ ُ ل  َتلِ جْسّ  ِليِ

د 30 قَ ةَقيِ ً ، و  يَ مُ كْ نِ ُ خا  يِتْ َ را ُ أ ،60 ،30  وَ ْ د 120  قَ ةَقيِ خُتَس .(ً زَ َ نّ ُ لا  َتْ جْسّ َليِ َصلا ُتا وّ يِتْ َ ةّ ُ

لِت قْ َ ئا يِ ً ّ ا ذ يِف  َ كا رِ ةَ ِ لا  جْ هِ َ زا ِ ، و  يَ مُ كْ نِ ُ و  لْصَ َتلا ُ طّ ل ِقيِبْ ِ ريِتْسا َ دا هِ َ ا إ  لِ لا ىَ هْ َ ع) ِفِتا نَ ْ  

رَط لا ِقيِ وْ َ م ياَف يا َبُ رِشا ةَ ً) .

هَتْسَت★ لْ كِ ُ ع  مَ لَ يِ َ ّ جْسَت ُتا لا ِليِ ديِفْ يْ و وُ نَ قَ لْ ِ لا  يَبْ َ نا َ َط ِتا قا ةَ ً ع  َ لا يِ ةَ ً ، و  رْسَتَ  يِف ُعيِ

نِتْسا زْ َ لا ِفا َطَبْ ّ را يِ ةَ ِ . ق  دَ ْ ي  ؤُ دَ ِ َتلا يّ جْسّ أ ُليِ وَ ِ َنلا  قّ لْ ُ ل  رْتَفِ َ وَط ٍتا ةَليِ ٍ إ  لِ خُس ىَ نوُ ةَ ِ

لا جْ هِ َ زا ِ ، و  يَسَ عَ دوُ ُ إ  لِ د ىَ رَ جَ ةَ ِ لا  حْ رَ َ را ةَ ِ َطلا  يِعيِبّ َ ةّ ِ رُسِب  عْ ةَ ٍ عَب  دْ َ لا  ْ إ .ِفاَقيِ

دْعَب★ َ و  لْصَ و ِ َ إ زِ َ حا ةَ ِ لا  جْ هِ َ زا ِ م  عَ َ َتلا  طّ ع ِقيِبْ لَ ه ىَ َ لا ِفِتا ْ أ نَ دْ رْ وُ ديِ ِ َتا ، عِبّ ْ ه  ذَ هِ ِ لا  خْ وُطُ َ  :ِتا

عإ] دْ َ دا َ لا ُتا هْ َ ا — [Bluetooth] — [فِتا جِ دِ ْ ه  وَ يِ َ ةّ َ َنلا  ظّ َ ّ را َ لا ِتا مْ زُ َ حا ةَ ِ و)  َ خا رَتْ ْ أ  يَ قْ نوُ ةَ َ  

لا ْ عإ دْ َ دا َ ع ِتا لَ لا ىَ يْ مَ و — (نيِ عَفَ ِ لّ ْ م  حاَتْفِ م] َ مازُ نَ ةَ ُ وَص  ج ِتْ هِ َ زا ِ  Bluetooth م عَ َ لا  هْ َ  [فِتا

ل مِ زُ َ ما نَ ةَ ِ م  وَتْسُ َصلا ىَ وّ ِتْ .

ِكَفِل★ ّ ر  َبِ لا ِطا جْ هِ َ زا ِ : هِج يِف  َ زا ِ لا  هْ َ َتا ،ِفِتا جّ هِ ْ إ  لِ لا] ىَ ْ عإ دْ َ دا َ و — [Bluetooth] — [تا َ خا رَتْ ْ  

ن] يِسَ َ نا ُ ه  ذَ َ ا لا  جْ هِ َ زا ل [ِ مِ َسُ عا دَ ةَ ِ ه  َ خآ ٍفِتا رَ َ ع  لَ لا ىَ وْ لْصَ هِب ِ ِ .

ع ★ نِ دْ َ و  رُ دوُ ِ م  كُ َ لا مَ ةَ ٍ ، و  و يِفَ عْضَ لا ِ لاَصِتْ ِ  Bluetooth، غْضا ن ْطَ قَ رْ ةَ ً و  َ حا دِ ةَ ً ع  لَ زلا ىَ ِ رّ ِ ّ أ (1)  وَ ِ  

زلا ِ رّ ِ ّ ل (2)  رِ عْفَ ِ لا  مْ كُ َ لا مَ ةَ ِ . أ  ثَ نْ َ ءا َ لا  مْ كُ َ لا مَ ةَ ِ ، غْضا  ن ْطَ قَ رْ ةَ ً و  َ حا دِ ةَ ً ل  عَتِ لْ هِقيِ َ ا .

★ نِع دْ َ و  رُ دوُ ِ م  كُ َ لا مَ ةَ ٍ ، و  و يِفَ عْضَ لا ِ لاَصِتْ ِ  Bluetooth، غْضا و ْطَ َ حا َضلا ِظِفِ غّ م َطْ دُ َ ةّ َ

َث نا يِ يَتَ نْ ِ ع  لَ زلا ىَ ِ رّ ِ ّ أ (1)  وَ ِ زلا  ِ رّ ِ ّ ل (2)  رِ لا ِضْفَ مْ كُ َ لا مَ ةَ ِ .

: ُرَسْيَألا ُّرِّزلا(2)

:ِسْمَّللا ُةَقَطْنِم
أ(1 نْثَ َ ءا َ ع  زَ لا ِفْ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ أ  وَ ِ لا  مْ كُ َ لا مَ ةَ ِ ، نا  زْ لِ قَ إِب ْ عِبْصِ كِ إ َ لِ لا ىَ ْ أ مَ َ ما ِ ل  رِ عْفَ ِ َصلا  وّ ِتْ و ، َ إ لِ ىَ

لا خْ لَ ل ِفْ خِ َصلا ِضْفَ وّ ْ t .

أ(2 نْثَ َ ءا َ ع  زَ لا ِفْ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ ، نا  قْ رُ ْ ن  قَ رْ يَتَ نْ ِ م  لاَتَتُ يِ يَتَ نْ ِ ع  لَ رَش ىَ لا ِطيِ مْ نُ زْ لَ قَ ل ِ ِ إ ِفاَقيِ

لا ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ . و  َ أ ثَ نْ َ ءا َ إ  لا ِفاَقيِ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ ، نا  قْ رُ ْ ن  قَ رْ يَتَ نْ ِ م  لاَتَتُ يِ يَتَ نْ ِ ل  ِ ئِتْسا نْ َ لا ِفا عْ زَ .ِفْ

أ(3 نْثَ َ ءا َ ع  زَ أ ِفْ وَ ْ إ  لا ِفاَقيِ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ ، نا  قْ رُ ْ لَث  َ ن َثا قَ رْ َ ع ٍتا لَ م ىَ نِ قَطْ ةَ ِ َللا  مّ ل ِسْ عِ زَ لا ِفْ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ  

َسلا ّ ةَقِبا ِ .

أ(4 نْثَ َ ءا َ ع  زَ أ ِفْ وَ ْ إ  لا ِفاَقيِ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ ، غْضا  م ْطَ طُ وْ الِ ً ع  لَ م ىَ نِ قَطْ ةَ ِ َللا  مّ ل ِسْ عِ زَ لا ِفْ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ

َتلا ّ لا يِ ةَ ِ .

أ(5 نْثَ َ ءا َ ع  زَ لا ِفْ ْ أ غُ نْ يِ ةَ ِ ، يَس  وَتَ قَ َ لا ُفّ عْ زَ لِت ُفْ قْ َ ئا يِ ً ّ ا ع  نِ دْ َ ن  زَ عْ ِ َنلا  ظّ َ ّ را َ .ِتا

َصلا ةهجاو يِف .1 حْفّ ةَ ِ رلا  َ ئّ َيِسيِ ةّ ِ ، لَع رقنا  زلا ىَ َ ّ وا يِ ةَ ِ لا  عْ لُ وْ لا ىَ يْ مُ نْ ع) ىَ لَ مَي ىَ مْسا ِنيِ ِ  

Bluetooth و كَشَ لْ ِ َنلا  ظّ َ ّ را َ ل (ِتا ن ِطْبَضِ َظَ ّ را َك) يِتَ لا ُفِشا ْ إ ةَفاَضِ ِ ، و  َطْبَضَ َتلا ُتا جْسّ ،ِليِ

إ لِ .(خَ

َصلا ةهجاو يِف .2 حْفّ ةَ ِ رلا  َ ئّ َيِسيِ ةّ ِ ، ي  مُ كْ نِ ُ َنلا  قّ رْ ُ ل  حْتَفِ عَت ِ لْ ميِ َ و ِتا َطْبَضَ و ِتا ظَ َ ئا ِفِ

َنلا ظّ َ ّ را َ م ،ِتا عَ َ و  جُ دوُ ِ ر  موُسَ ٍ وَت  يِحيِضْ َ ةّ ٍ رَش  حْ يِ َ ةّ ٍ .

لا ةهجاو يِف .3 ْ أ لَ موُبْ ِ ي ، مُ كْ نِ ُ لا  وْ لوُصُ إ ُ لِ عإ ىَ دْ َ دا َ لا ِتا ْ أ لَ موُبْ ِ ح ؛ يَ ي ُثْ مِتَ ُ ّ ريِتْسا  َ دا ُ ُصلا  وّ رَ ِ  

و َ لا ديِفْ يْ هوُ َ و ِتا َ َتلا جْسّ َليِ َصلا ِتا وّ يِتْ َ ةّ ِ م  نِ ْ ه  ذَ هِ ِ َصلا  حْفّ ةَ ِ .

ي .4 دَ عْ مَ ُ َتلا  طّ م ُقيِبْ زَ ديِ ً ا م  نِ ْ رُط  قُ َتلا ِ رّ جْ مَ ةَ ِ أ  عَ لْ َ ها ُ .

ي .5 مَضَتَ َ نّ ُ م  َ ا ي  قَ رْ م ُبُ نِ ْ ل 30  غُ ةَ ً ل  دِ وُ لَ ٍ م  خُ لَتْ ةَفِ ٍ ، م  دُ عَ َ مّ ً ا خِب  دِ مْ ةَ ِ ح  وِ َ را ِ ذلا  َ كّ َ ءا ِ لا  ِ نِطْصا َ عا يِ ِ ّ  

ل َتلِ رّ جْ مَ ةَ ِ و  َ جا هِ ةَ ً ل  وِ َ جا هِ .ةَ

ٌهيِبْنَت

نِع★ دْ َ َتلا  غْشّ ي ،ِليِ موُ م ُضِ ؤُ ِشَ رّ ٌ وَض  ئْ يِ ٌ ّ أ  زَ رْ قَ ُ مُث ، َ ّ ي  نَ ئِفَطْ عَب ُ دْ َ َتلا  وّ َ لُصا م ِ عَ َ َتلا  طّ  .ِقيِبْ

ع نِ دْ َ لا  ْ إ طِ ءاَفْ ِ ، ي  موُ م ُضِ ؤُ ِشَ رّ ٌ وَض  ئْ يِ ٌ ّ أ  حَ مْ رَ ُ ق  لْبَ َ أ  نَ ْ ي  غُ لْ قَ لا َ جْ هِ َ زا ُ .

أ★ نْثَ َ ءا َ لا  َتْ قّ ُصلا ِطْ وّ رَ ِ أ  وَ ْ جْسَت  لا ِليِ ديِفْ يْ ي ،وُ ءيِضَ لا ُ مْ ؤُ ِشَ رّ ُ لا  ْ أ زَ رْ قَ ُ و ، يَ نَ ئِفَطْ عَب ُ دْ َ  

لا ْ نا هِتْ َ ءا ِ .

أ ★ نْثَ َ ءا َ ع  مَ لَ يِ َ ةّ ِ ن  قَ لْ ِ لا  يَبْ َ نا َ ي ،ِتا ءيِضَ لا ُ مْ ؤُ ِشَ رّ ُ لا  ْ أ زَ رْ قَ ُ و ، يَ نَ ئِفَطْ عَب ُ دْ َ لا  ْ نا هِتْ َ ءا ِ .

أ★ نْثَ َ ءا َ َتلا  جْسّ َصلا ِليِ وّ يِتْ ِ ّ ، ي  ءيِضَ لا ُ مْ ؤُ ِشَ رّ ُ لا  ْ أ زَ رْ قَ ُ و ، يَ نَ ئِفَطْ ع ُ نِ دْ َ إ  َتلا ِفاَقيِ جْسّ .ِليِ

ع ★ نِ دْ َ نا  خْ م ِضاَفِ وَتْسُ لا ىَ َطَبْ ّ را يِ ةَ ِ إ  لِ أ ىَ قَ لَ َ ّ م  نِ ْ وَتَي ،%15  قَ َ لا ُفّ جْ هِ َ زا ُ ع  نَ ْ أ  دَ َ ءا ِ و  ظَ يَتَفيِ ْ 

لا َتْ قّ َ ُصلا ِطا وّ رَ ِ و  جْسَتَ لا ِليِ ديِفْ يْ .وُ

★ ةَجيَتَن ً ل  كِ وَ نْ هِ ِ م  نُ جَتْ ً ذ ا كَ يِ ً ّ ا ، إَف  نِ َ ّ لا  رَبْ مْ جَ يِ َ ّ حَتَت َتا َسَ نّ ُ ِب  نا َظِتْ ما ٍ ، و  يَسَ لْبُ غِ كُ َ

َتلا طّ ع ُقيِبْ نَ ْ ذ  لَ كِ َ ل . َ ا ي  مُ كْ نِ ُ إ  جِ رْ َ ءا ُ َتلا  حّ دْ إ ِثيِ ذِ َ ا ك  َ نا حَش ْتَ نْ ُ لا  َطَبْ ّ را يِ ةَ ِ أ  قَ لَ َ ّ م  نِ ْ  %15، 

و يَسَ مُ كْ نِ ُ إ  عِ َ دا ةَ ُ لا  ِ خِتْسا دْ َ ما ِ عَب  دْ َ َشلا  حّ نْ ِ .

نِع★ دْ َ نا  خْ م ِضاَفِ وَتْسُ لا ىَ َطَبْ ّ را يِ ةَ ِ إ  لِ أ ىَ قَ لَ َ ّ م  نِ ْ وَتَي ،%20  قَ َ لا ُفّ جْ هِ َ زا ُ ع  نَ ْ ن  قَ لْ ِ لا  يَبْ َ نا َ  ،ِتا

و يَ مُ كْ نِ ُ ئِتْسا  نْ َ لا ُفا عْ مَ لَ يِ َ ةّ ِ عَب  دْ َ َشلا  حّ نْ ِ .

دُي★ عَ ِ مّ ُ ه  ذَ َ ا لا  مْ نُ جَتْ ن ُ قَ لْ َ لا  يَبْ َ نا َ ع ِتا نَ ْ رَط  لا ِقيِ وْ لْصَ ةَ ِ ، و  يَ لَطَتَ َ بّ ذ ُ لَ كِ َ أ  نَ ْ ي  كَ نوُ َ

لا هْ َ م ُفِتا لِصَتُ ً َتلاِب ا طّ أ ِقيِبْ وَ َ لّ ً ا .

لا كْ َ ما ريِ َ ا

لا لِفْ َ شا

َقَن َشلا ُطا حّ نْ ِ

لا مْ ؤُ ِشَ رّ َضلا ُ وّ ئْ يِ ُ ّ

م نِ طْ قَ ةَ َللا ُ مّ ِسْ

َسلا مّ َ ّ عا ةَ

زلا ِ رّ ُ ّ  (1)

زلا ِ رّ ُ ّ  (2)

حَتْفا َتلا ِ طّ لا َقيِبْ َ ذّ مَت يِ َ هُتيِبْثَت ّ ُ مُث ، َ أ ّ مْتَ مِ ْ 
مَع لَ يِ َ ةّ َتلا َ جْسّ َتلا َبَسَح ِليِ عّ لْ ميِ َ َظلا ِتا ّ ها رِ ةَ ِ.

خا رَتْ ْ َصلا"  حْفّ ةَ ِ رلا  َ ئّ َيِسيِ ةّ ِ " (Home)، مُث َ ّ نا  قْ رُ ْ  

ع لَ لا ُليِصوَت" ىَ جْ هِ َ زا ِ " (Connect Device)

خا رَتْ ِ لا  جْ هِ َ زا َ لا  مْ وَ جْ دوُ َ  "H03" ل َتلِ وّ َ لُصا ِ مُث ، َ ّ أ  جَ رْ ِ ع  مَ لَ يِ َ ةّ َ لا  ْ إ زِ َ حا ِ

! َتلا وّ َ لُصا ن ُ َ جا حِ

Button Definitions

APP Function Usage

Reminders

Right Button 1:
1.When the device is off, press and hold for 3 seconds to power on.
2.When the device is on, press and hold for 5 seconds to power off.
3.When the device is on, press and hold for 10 seconds to reset the
product to factory settings (this action wil l erase al l data on the
device. Please use with caution).
4.When the device is on, press once to take a photo. Photos are
automatically saved to the device's local storage and can be import-
ed into your phone via the connected app (directly via Wi-Fi).
5.When the device is on, quickly press twice to start recording.
Press once to stop recording. Recorded videos are automatical ly
saved to the device's local storage and can be imported into your
phone via the connected app (directly via Wi-Fi). The default record-
ing duration is 3 minutes. This can be adjusted in the app settings 
(15s, 30s, 60s, 3min, 9min, 12min) .  Note: Recording for 9 or 12
minutes consumes high power and may cause the device to heat up.
It will quickly return to normal after recording stops.

Left Button 2:
1.When the device is on, press once to wake or exit the AI voice
assistant.
2.When the device is on, quickly press twice to enable quick image
recognition.
3.When the device is on, press and hold for 2 seconds to start
recording. Press once during recording to end it. (Default recording
duration is 30 minutes; options include 30min, 60min, and 120min.)
Recorded audio is automatically saved to the device's local storage
and can be imported to your phone via the connected app (directly
through Wi-Fi).

★Press Button 1 or Button 2 once to answer the call. Press again
during the call to hang up.
★Press and hold Button 1 or Button 2 for 2 seconds to reject the
call.

Touch Area:
1.During music playback or a cal l , swipe forward to increase the
volume and swipe backward to decrease the volume.
2.During music playback, double-tap the touch area to pause the
music. Double-tap again to resume playback.
3.During music playback or when paused, triple-tap the touch area
to play the previous track.
4.During music playback or when paused, press and hold the touch
area to play the next track.
5.During music playback, the music will automatically pause when
the glasses are removed.

1.On the home screen, tap the icon in the upper right corner (to the
right of the Bluetooth name, depicted as glasses) to access "My
Glasses" settings (e.g., Wear Detection, Recording Settings, etc.).
2.On the home screen, you can open the "Glasses Function Tutorial"
to view illustrated guides and explanations.
3.In the "Album" section, access album settings. Photos, videos, and
audio recordings stored on the glasses can be imported to your
phone on this page.
4.The APP supports various translation modes.
5.The system includes approximately 30 built-in languages, enabling
face-to-face AI translation dialogue.

★ Power On/Off:Blue light flashes during startup → turns off after
APP connection.Red light flashes once during shutdown → device
powers off.
★ Photo/Video Recording:Blue light stays on during capture → turns
off after completion.
★ Data Transfer:Blue light remains active during transfer → turns off
when finished.
★ Audio Recording:Blue light on while recording → turns off when
stopped.
★ Low Battery (≤15%):Photo & video functions are automatical ly
disabled.
★ of tware Updates :Regu lar  updates not i f ied v ia  APP.Updates
blocked if battery ≤15% → resumes after charging.
★ Low Battery (≤20%):Data transfer suspended → resumes after
charging.
★ Transfer:Requires active connection between glasses and APP via
phone.
★ AHigh Power Tasks:Video recording & data transfer may cause
heating → normalizes after stopping.
★ Android Volume Sync:After pair ing:  Go to Phone Sett ings →
Bluetooth → [Glasses ID]  → Enab le "Sync dev ice vo lume wi th
phone".
★ Unbinding Device:Go to phone’ s Bluetooth settings → Select 
paired glasses → Forget/Unpair.Allows other phones to connect to

Open the installed APP and follow the
prompts to complete the registration

Select "Home," then click "Connect Device"

Choose the detected device "H03" to connect and pair

Connection successful

H03
AI smart glasses 
User Guide

Precautions

Connection and Usage Instructions

Product Illustration

 Do not charge in damp or wet areas.
◆ Do not use high-power chargers. Standard charging requires a
5V/1A charger and the included charging cable.
◆ This product must not be submerged in water. If exposed to rain
or moisture, wipe it dry immediately.
◆ The materials of this product are relatively soft. Handle with care
and avoid dropping or impact.
◆ This device features photo and video functions. Keep the camera
lens clean to ensure optimal image quality.
◆ The lenses of these smart glasses are replaceable. Visit a local 
optical store to have them changed as needed.
◆ This product supports photography and video recording. Do not
use i t  for secret recording.  Always comply with local  laws and
regulations. During use, the right-side indicator light will activate. If
any issues arise, please seek repair promptly.

1 .This smart glasses unit is a standalone product, though some
features require a connection to a smartphone to function.
2.You can download and install the "HeyCyan" application by search-
ing for it in your phone's app store.

3 .Al ternat ive ly ,  you can scan the QR code below to download, 
install, and use the app. The QR code is shown in the image below:

Camera

Charging Contacts

Indicator Light

Touch
Area

Speaker

Button 1

Button 2

Flash

俄语

阿拉伯语 德语

英文

H03
Умные очки с ИИ

Руководство по
эксплуатации

Меры предосторожности Подключение и использование

Схема устройства

◆ Запрещается заряжать устройство во влажных местах
или вблизи воды.
◆ Запрещается  использование  зарядных  устройств
большой мощности.Стандартная зарядка осуществляется с
помощью зарядного устройства 5V/1A и оригинального 
кабеля, входящего в комплект поставки.
◆ Запрещается погружение изделия в воду.При попадании
под  дождь  или  воздейст вии  жидкости  н емедленно
протрите устройство сухой мягкой тканью.
◆ Материал  изделия  обладает  относительно  мягкой
ст ру к т урой .Обращай те сь  с  у с т ройст вом  а к к ура т но ,
избегайте ударов и падений.
◆ Данное  устройство  оснащено  функциями  фото -  и
видеосъёмки.Регулярно очищайте объектив камеры от
загрязнений для обеспечения оптимального качества
изображения.
◆ Линзы данных умных очков с ИИ подлежат замене.
Вы можете обратиться в местную оптику для замены линз
в соответствии с вашими потребностями.
◆ Устройство  поддерживает  функции  фотосъёмки  и
видеозаписи.Категорически запрещается использование 
устройства  для  скрытой  съёмки .  Строго  соблюдайте  
м е с т н о е  з а ко н од а те л ь с т в о  и  и с п ол ь з у й те  п р од у к т  
соответствующим образом.При использовании камеры 
будет активироваться левая вспышка. При обнаружении 
неисправностей немедленно обратитесь в сервисный 
центр.

1 . Д а н н ы е  у м н ы е  о ч к и  с  И И  я в л я ютс я  а в то н о м н ы м  
у с т р о й с т в о м ,  о д н а ко  н е кото р ы е  фу н к ц и и  т р е б у ют  
подключения к смартфону для активации.
2 .Вы можете найти приложение "HeyCyan"  в магазине 
приложений вашего телефона, скачать и установить его 
для использования.
3.Для загрузки приложения также можно отсканировать
QR-код. Изображение кода представлено ниже:

Использование функций приложения

Важная информация

Сенсорная зона:
1)При воспроизведении музыки или разговоре:
Сдвиг вперёд — увеличение громкости
Сдвиг назад — уменьшение громкости
2 )При  воспроизведении  музыки :Двойное  нажатие  —
приостановка воспроизведения
При  п р и о с т а н о в л е н н ом  в о с п р ои з в еде нии : Д в о й н о е
нажатие — возобновление воспроизведения
3)При воспроизведении или приостановке музыки:Тройное
нажатие — переключение на предыдущий трек
4 )При  во спроизведении  или  приост анов ке  м у зыки :
Длительное нажатие — переключение на следующий трек
5 ) П р и  в о с п р о и з в ед е н и и  м у з ы к и : С н я т и е  о ч к о в  —
автоматическая приостановка воспроизведения

1.На главном экране приложения:Нажмите значок в правом
верхнем углу (справа от названия Bluetooth, значок очков)
Откроется меню «Мои очки» с настройками（Детекция
ношения，Параметры записи，Другие настройки）
2、На  гл авном  э кране  приложения :Дост упен  р а здел
«Обучение  функциям  очков»，Содержит  поша говые
инструкции с иллюстрациями
3.В интерфейсе «Альбом»:Доступны настройки альбома
На этой странице можно импортировать файлы с очков на
телефон（Изображения、Видеозаписи、Аудиозаписи）

★При включении: синий индикатор мигает и гаснет после
подключения к приложению
При выключении: красный индикатор мигает один раз
перед отключением питания
★При фото- и видеосъёмке :  синий индикатор горит в
процессе и гаснет после завершения
★При передаче данных: синий индикатор горит в процессе
и гаснет после завершения операции
★При записи звука: синий индикатор горит в процессе и
гаснет после остановки записи
★При уровне заряда ниже 15%: устройство автоматически
отключает функции фото- и видеосъёмки
★Как интеллектуальное устройство, продукт регулярно
получает  обновления  про граммного  обеспечения .  О  
доступности  обновлений  система  уведомляет  через  
приложение.Обновление системы невозможно при уровне 
з а р я д а  н и ж е  1 5 % .  В о з м о ж н о с т ь  о б н о в л е н и я  
восстанавливается после зарядки устройства.
★ П р и  у р о в н е  з а р я д а  н и ж е  2 0 %  у с т р о й с т в о
п р и о с т а н а в л и в а е т  п е р е д а ч у  д а н н ы х .  Ф у н к ц и я  
восстанавливается после зарядки.
★Устройство поддерживает передачу данных по .  Для 
активации функции необходимо подключение очков к
приложению через смартфон.
★При видеозаписи  и  передаче  данных наблюдается
повышенное  энер гопотребление .  Продолжительное
использование  этих  функций  может  вызвать  на грев  
у с т р ой ст в а ,  который  быст ро  п р е кр а т и тс я  п о сл е  и х  
завершения.
★После сопряжения смартфона Android с приложением:
1.Перейдите в Настройки телефона → Bluetooth
2 .Найди те  подключённые  очки  ( н ажмите  н а  значок  
настроек справа от ID устройства)
3.Активируйте переключатель «Синхронизация громкости
Bluetooth-устройства с телефоном»
★Чтобы разрешить подключение с других телефонов:
Перейдите в Настройки телефона → Bluetooth
Найдите ваши очки в списке подключённых устройств
Н а ж м и т е  « З а б ы т ь  у с т р о й с т в о »  ( и л и  « О т м е н и т ь  
сопряжение»)

Камера

Вспышка

Контакты зарядки

Световой индикатор

Сенсорная
зона

Динамик

Кнопка 1

Кнопка 2

Откройте установленное приложение и завершите
регистрацию, следуя подсказкам системы

Выберите «Главная» и нажмите
«Подключить устройство»

Выберите найденное устройство «H03»
для подключения и сопряжения

Подключение установлено

Описание назначения кнопок

Правая кнопка 1:
1)При выключенном состоянии: удерживайте 3 секунды для
включения.
2)При включенном состоянии: удерживайте 5 секунд для
выключения.
3)При включенном состоянии: удерживайте 10 секунд для
сброса настроек до заводских (данное действие удалит
в с ю  и н ф о р м а ц и ю  н а  у с т р о й с т в е  —  и с п ол ь з у й те  с
осторожностью).
4)При включенном состоянии: кратковременно нажмите
один  р а з  д л я  фото с ъ ём к и .  С н им к и  а в том а т и ч е с к и
сохраняются во внутреннюю память устройства и могут
быть импортированы в телефон через приложение (прямая
передача по Wi-Fi).
5)При включенном состоянии: быстро нажмите дважды для
н а ч а л а  в и д е о з а п и с и .  Д л я  о с т а н о в к и  з а п и с и
кратковременно нажмите один раз. Видео автоматически
сохраняется во внутренней памяти устройства и может
быть импортировано в телефон через приложение (прямая
передача по Wi-Fi).

По умолчанию запись длится 3 минуты.  В настройках 
приложения можно изменить длительность (15 сек, 30 сек, 
60 сек, 3 мин, 9 мин, 12 мин).
При записи длительностью 9 и 12 минут энергопотребление 
значительно возрастает, что может привести к нагреву 
устройства. После остановки записи температура быстро 
нормализуется.

4. Приложение поддерживает различные режимы перевода
5 .  В с т р о е н н а я  п о д д е р ж к а  ~ 3 0  я з ы к о в ,  ф у н к ц и я
AI-перевода в режиме реального времени для диалогов

Левая кнопка 2:
1)При включенном состоянии: кратковременно нажмите
о д и н  р а з  д л я  а к т и в а ц и и / де а к т и в а ц и и  г о л о с о в о г о
помощника с ИИ.
2)При включенном состоянии: быстро нажмите дважды для
активации режима быстрого распознавания изображений.
3)При включенном состоянии: удерживайте 2 секунды для
н а ч а л а  а у д и о з а п и с и .  Д л я  з а в е р ш е н и я  з а п и с и  
кратковременно нажмите один раз .  (Длительность по
умолчанию — 30 минут, доступные варианты: 30 мин/60
мин / 120  мин ) . Запись  ав томатически  сохраняе тся  во
внутренней памяти устройства и может быть передана на
смартфон через приложение (прямое подключение по 
Wi-Fi).

★При входящем звонке в режиме Bluetooth-подключения:
Ответить: Кратковременно нажмите Кнопку 1 или Кнопку 2
Завершить вызов:  Повторно нажмите ту же кнопку во
время разговора
★При входящем звонке в режиме Bluetooth-подключения:
Отклонить вызов: Удерживайте Кнопку 1 или Кнопку 2 в 
течение 2 секунд

H03
KI-Kamera-Brille
Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise Anschluss- und Bedienungsanleitung

Produktabbildung

◆ Das Aufladen des Geräts in feuchter Umgebung oder in der Nähe 
von Wasser ist strengstens untersagt.
◆ Die Verwendung von Ladegeräten mit hoher Leistung ist nicht
gestattet. Bitte verwenden Sie das Standard-Ladegerät (5V/1A) und
das mitgelieferte USB-Kabel.
◆ Dieses Produkt darf nicht in Wasser getaucht werden. Falls es
Regen oder Wasser ausgesetzt war, muss es sofort abgetrocknet
werden.
◆ Da dieses Produkt aus weicherem Mater ia l  besteht , sol l te es
vorsichtig und schonend behandelt werden. Vermeiden Sie Stöße
und Stürze.
◆ Dieses Produkt verfügt über Foto- und Videoaufnahmefunktionen.
Reinigen Sie die Kamerlinse regelmäßig, um Verschmutzungen zu
entfernen und eine optimale Bildqualität zu gewährleisten.
◆ Die Linsen dieser KI-Br i l le können ausgetauscht werden. Sie
können s ie be i  e inem loka len Opt iker nach Ihren Bedürfn issen
wechseln lassen.
◆ Dieses Produkt  unterstützt  Foto- und Videoaufnahmen.  Die 
Verwendung zur heimlichen Aufnahme von Bildern oder Videos ist 
strengstens untersagt. Bitte halten Sie sich str ikt an die lokalen
Gesetze und Vorschriften und verwenden Sie das Produkt verantwor-
tungsvoll. Während der Aufnahme leuchtet die linke Blitzlicht-LED.
Be i  fes tgeste l l ten Prob lemen so l l te  d iese umgehend repar ier t
werden.

1. Diese KI-Brille funktioniert eigenständig, jedoch erfordern bestim-
mte Funktionen eine Verbindung mit einem Smartphone.
2. Sie können die App "HeyCyan" im App Store Ihres Smartphones
suchen, herunterladen und installieren, um die volle Funktionalität zu
nutzen.
3. Alternativ können Sie zum Download und zur Installation der App
den folgenden QR-Code scannen:

Tastenfunktionen

Nutzung der App-Funktionen

Rechte Taste 1:
1) Wenn das Gerät ausgeschaltet ist: Halten Sie die Taste 3 Sekund-
en lang gedrückt, um es einzuschalten.
2) Wenn das Gerät eingeschaltet ist: Halten Sie die Taste 5 Sekund-
en lang gedrückt, um es auszuschalten.
3) Wenn das Gerät eingeschaltet ist: Halten Sie die Taste 10 Sekund-
en lang gedrückt, um die Werkseinstel lungen wiederherzustel len
(Dieser Vorgang löscht alle Daten auf dem Gerät – bitte verwenden
Sie diese Funktion mit Vorsicht).
4) Wenn das Gerät eingeschaltet ist : Drücken Sie die Taste kurz
einmal, um ein Foto aufzunehmen. Das Foto wird automatisch im
lokalen Speicher des Produkts gespeichert und kann über die APP
(per direkter WLAN-Verbindung) auf das Smartphone import iert
werden.

5) Wenn das Gerät eingeschaltet ist: Drücken Sie die Taste schnell 
zweimal kurz, um eine Videoaufnahme zu starten. Drücken Sie sie 
erneut kurz einmal, um die Aufnahme zu beenden. Das aufgenom-
mene Video wird automatisch im lokalen Speicher gespeichert und 
kann über die APP (per direkter WLAN-Verbindung) auf das Smart-
phone import iert werden. Die Standardaufnahmezeit für Videos 
beträgt 3 Minuten und kann in den APP-Einstel lungen geändert 
werden (15S, 30S, 60S, 3 Min., 9 Min., 12 Min.). Aufnahmen von 9 
und 12 Minuten haben einen hohen Energieverbrauch, entladen den 
Akku schnell und können zu einer Erwärmung des Geräts führen. 
Nach Beendigung der Aufnahme normalisiert sich der Zustand des 
Geräts schnell wieder.

Linke Taste 2:
1) Wenn das Gerät eingeschaltet ist :  Drücken Sie die Taste kurz
einmal, um den KI-Sprachassistenten zu aktivieren (aufzuwecken)
oder zu beenden.
2) Wenn das Gerät eingeschaltet ist: Drücken Sie die Taste schnell
zweimal kurz, um die Schnellbilderkennung zu aktivieren.
3) Wenn das Gerät eingeschaltet ist: Halten Sie die Taste 2 Sekund-
en lang gedrückt, um die Sprachaufnahme zu starten. Während der
Aufnahme beenden Sie diese durch kurzes Drücken der Taste. (Die
Standardaufnahmezeit beträgt 30 Min., wählbar sind 30 Min., 60 
Min. oder 120 Min. )  Die Aufnahme wird automatisch im lokalen
Speicher des Produkts gespeichert und kann über die APP (per 
direkter WLAN-Verbindung) auf das Smartphone importiert werden.

★ B e i  e i n e m  e i n g e h e n d e n  A n r u f  u n d  b e s t e h e n d e r
Bluetooth-Verbindung: Drücken Sie Taste 1 oder Taste 2 kurz, um
den Anruf anzunehmen. Während des Gesprächs beenden Sie den 
Anruf durch erneutes kurzes Drücken derselben Taste.
★ B e i  e i n e m  e i n g e h e n d e n  A n r u f  u n d  b e s t e h e n d e r
Bluetooth-Verbindung: Halten Sie Taste 1 oder Taste 2 etwa 2 Sekun-
den lang gedrückt, um den Anruf abzuweisen.

Touch-Bereich:
1) Während der Musikwiedergabe oder eines Telefonats: Wischen Sie
nach vorne, um die Lautstärke zu erhöhen, und nach hinten, um sie 
zu verringern.
2 )  Während der  Mus i kw iedergabe :  Doppe l t i ppen  S ie  au f  den  
Schieberegler, um die Wiedergabe zu pausieren. Wenn die Musik 
pausiert ist, doppeltippen Sie, um die Wiedergabe fortzusetzen.
3 )  Wäh re nd  d e r  Mu s i kw i e d e rg abe  ode r  im  Pau s en zu s t a nd :  
Dreifachtippen Sie auf den Touch-Bereich, um den vorherigen Titel 
abzuspielen.
4) Während der Musikwiedergabe oder im Pausenzustand: Halten Sie
den Touch-Bereich gedrückt, um den nächsten Titel abzuspielen.
5) Während der Musikwiedergabe: Wird die Bri l le abgenommen, 
pausiert die Musik automatisch.

1. Auf dem Startbildschirm: Tippen Sie auf die obere rechte Ecke
(rechts vom Bluetooth-Namen, auf das Bril lensymbol), um „Meine
Bril le “ einzurichten (z.B. Tragedetektion, Aufnahmeeinstellungen
usw.).

Kamera

Blitzlicht 

Ladekontakte

Status-LED

Touch
-Bereich

Lautsprecher

Taste 1 

Taste 2

Öffnen Sie die installierte App und schließen Sie
die Registrierung gemäß den Anweisungen ab.

Wählen Sie "Startseite" und klicken
Sie dann auf "Gerät verbinden".

Wählen Sie das gefundene Gerät "H03" aus, um
eine Verbindung herzustellen und es zu koppeln.

Verbindung erfolgreich!

2. Auf dem Startbildschirm: Sie können die Einrichtungsanleitung für
die Brillenfunktionen öffnen, die erläuternde Abbildungen enthält.
3. Auf dem Album-Bildschirm: Sie können die Album-Einstellungen
vornehmen; Fotos, Videos und Sprachaufnahmen werden auf dieser
Seite importiert.
4. Die APP unterstützt eine Vielzahl von Übersetzungsmethoden.
5. Sie verfügt über integrierte Sprachen für etwa 30 Länder und
ermöglicht face-to-face KI-Übersetzungsgespräche.

Bitte beachten Sie

★ Beim Einschalten blinkt eine blaue Status-LED. Nach erfolgreicher
Verbindung mit der APP erlischt diese. Beim Ausschalten blinkt eine
rote LED, bevor das Gerät ausgeht.
★ Bei Foto- und Videoaufnahmen leuchtet die blaue LED kontinuier-
lich und erlischt nach Abschluss des Vorgangs.
★ Während der Datenübertragung leuchtet die blaue LED kontinui-
erlich und erlischt nach Abschluss des Vorgangs.
★ Während der  Sprachaufnahme leuchte t  d ie  b laue LED und 
erlischt, sobald die Aufnahme beendet wird.
★ Bei einem Akkustand von unter 15% deaktiviert das Gerät die 
Foto- und Videoaufnahmefunktionen.
★ Da es s ich um ein Smart Product handelt ,  wird die Software
regelmäßig aktual isiert . Sie werden hierüber in der APP benach-
r i ch t ig t .  E in  Update  i s t  be i  e inem Akkus tand unter  15% n icht  
möglich; die Nutzung kann nach dem Aufladen fortgesetzt werden.
★ Bei einem Akkustand von unter 20% wird die Datenübertragung
unterbrochen. Der Dienst wird nach dem Aufladen wiederhergestellt.
★ Dieses Produkt unterstützt den Datentransfer. Voraussetzung ist
eine aktive Verbindung zwischen Smartphone und APP.
★ Videoaufnahmen und Datenübertragung verursachen eine hohe
Systemlast und einen erhöhten Stromverbrauch. Längere Nutzung
kann zu einer Erwärmung des Geräts führen, die sich nach Beendi-
gung des Vorgangs schnell normalisiert.
★  N a c h  d e m  Ko p p e l n  d e r  B r i l l e  m i t  d e r  A P P  a u f  e i n e m  
Android-Gerät: Gehen Sie zu [Handyeinstellungen] > [Bluetooth] >
T ippen  S i e  au f  d i e  gekoppe l te  B r i l l en - ID  ( und  dann  au f  das  
Z a h n r a d - S y m b o l  r e c h t s )  >  A k t i v i e r e n  S i e  d e n  S c h a l t e r
[Bluetooth-Lautstärke mit Handy synchronisieren], um die Lautstärke
zu synchronisieren.
★ Um d ie  B indung des  Gerä ts  aufzuheben :  Gehen S ie  in  den 
[Handyeinstel lungen] zu [Bluetooth], t ippen Sie auf das Einstel-
lungs-Symbol neben der Brillen-ID und wählen Sie [Gerät trennen]
oder [Vergessen], um die Kopplung aufzuheben. Dies ermöglicht die
Verbindung mit einem anderen Smartphone.



This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 

this device must accept any interference received, including interference that may cause 

undesired operation. 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 

radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and 

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 

following measures: 

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement
The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device 
can be used in portable exposure condition without restriction.


